
Он: Я не комплиментов жду от Вас. 
Я : Я не собираюсь говорить комплиментов. Это не моя спе

циальность. Моя природа — искренность. Поверьте мпе, я говорю 
не с великим князем, но с добрым человеком, которого я вижу 
перед собой. В князе я вижу только человека, а не в человеке — 
князя.33 

Он был доволен этим ответом и сказал мне: „Поговорим се
рьезно: мне было бы важно получить от Вас добрые советы. Вы 
меня видели. Подайте этому лицу совет или поучение, которое 
ему подобает"». Далее Лафатер описывает, как он пытался укло
ниться от прямого ответа, ссылаясь на невозможность быстрого 
определения, однако Павел настойчиво вернул его к сущности 
разговора. 

«Он: Однако еще раз: это для меня серьезно. Скажите мне 
что-либо, что мне особенно важно при моем характере и темпера
менте. 

Я: Без настоятельного требования, сударь, никогда не говорю 
людям в лицо об их лицах... Я нахожу крайне нескромным без 
нужды и обязанности хвалить или осуждать человека в лицо. 

Он: Это я прекрасно понимаю. Но я прибыл сюда, чтобы 
с Вашей помощью лучше познать самого себя. Итак, имейте до
броту исполнить мою просьбу. Это мне необходимо для исправле
ния моего „я". Вы не можете меня отвергнуть. 

Я: Ну, тогда с божьей помощью... Вы обратились ко мне с 
призывом, которому я не могу противостоять. Но облегчите мне 
задачу с помощью простых и определенных вопросов — тогда я 
буду Вам перед лицом бога отвечать как честный человек. 

Он: Отлично! итак, начнем вопросы: гневлив ли я? 
Я: Да, сударь, и в наивысшей степени. У Вас достаточно при

чин следить за собой... (или нечто в этом роде). 
Он: Как Вы это увидели? 
Я: По Вашим глазам: по их цвету и рисунку. 
Он: Это справедливо. Вы правы — дальше: есть ли у меня 

большой темперамент? 
Я: Большой, очень большой!.. Вы в высшей мере горячи, бы

стры, бурны. 
Он: Вы полностью правы. Дальше: расположен ли я к весе-

лостм (добродушен или как он выразился весел34). 
Я: Природа создала Вас веселым, так как Вы добры. Но Вам 

следует уметь пресекать многие дурные причуды. Вы легко и ча
сто выпадаете в глубокие бездны от застенчивости, которая близ
ко граничит порой с отчаяньем. Ради бога... не падайте духом 
в такие минуты! . . Не предпринимайте в них ничего! Позовите 
свою супругу! Прильните к ней! Темные тучи тотчас же рассе-

Весь текст по-пемецкц. Последняя фраза в тексте по-французски. 
Последние два слова по-французски. 
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